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MaxiDry

CONTROLLED PERFORMANCE™

LISTA DE TIPOS E VALORES DE DESEMPENHO
Certificadol(s) de Teste Tipo EC expedidos por
TUV Rheinland LGA Products GmbH(i.d. 0197), TillystraRe 2, 90431 Niirnberg, Germany

Tipo Tamanho  Padroes I /Nivel de d penk
MaxiDry® Plus™ 7-1 EN 1S0 21420:2020
56-530 EN 388:2016+A1:2018 - 4121A

EN IS0 374-1:2016+A1:2018 - Tipo/Type B
EN IS0 374-5:2016

0 equipamento PPE esta sujeito ao processo de avaliacao de conformidade — Médulo D - com base em
garantia de qualidade do processo de producéo sob monitoramento da agéncia notificada:
SGS FIMKO O (0598) PO.Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, FINLAND

uso

Luvas com repeléncia a liquidos para CONTROLLED
PERFORMANCE™ em ambientes oleosos ou molhados.

Niveis de desempenho estao relacionados as palmas das luvas.

Sem protecao contra liquidos ou quimicos. Nao utilize estas luvas para protecao contra bordas
serrilhadas ou laminas, ou chamas abertas. Estas luvas nao podem ser utilizadas quando houver
risco de enredamento em partes mdveis ou maquinas.

Por favor, assegure-se de estar trabalhando com quimicos mostrados no pictograma impresso nas luvas, e
que estas sejam adequadas para o quimico ao qual vocé esté exposto. Demais informacdes sobre niveis de

permeacao quimica poderao ser encontradas em www.atg-gl 15.c0M.
. Permeag@o Degradacao Desvio padrao
Quimico CAS-Nr. (i ‘!:) !(DK)F ISI;I)
MaxiDry® Plus™ 56-530 (Tipo/Type B)
A- Metanol 67-56-1 2 (41min) 40% 9%
J - n-Heptano 142-82-5 6 (>480 min) % 6%
K - Hidroxido de sodio 40% | 1310-73-2 6 (>480 min) 7% 10%
L - Acido sulfiirico 96% 7664-93-9 4(124 min) 33% 1%
M - Acido nitrico 65% 7697-31-2 3(102 min) 15% 1%

Degradacao: pode alterar uma ou mais caracteristicas das luvas, devido ao contato com quimico(s).
Penetragdo: é o movimento de um “quimico” efou microorganismo através de materiais porosos,
costuras, orificios ou outras imperfeicdes em um material de luvas de protecao em nivel ndo molecular.
Permeacao: Travessia de um quimico através de material de luvas de protegao em nivel molecular.

Esta informacao ndo reflete a real duracao de protecdo no local de trabalho e a diferenciacao entre misturas
e quimicos puros. A resisténcia quimica foi avaliada em condi¢des laboratoriais a partir de amostras
retiradas apenas da palma, e est relacionada apenas ao quimico testado. A resisténcia pode ser diferente
se o quimico for utilizado em uma mistura. Recomenda-se verificar se as luvas sdo apropriadas para o uso
pretendido, uma vez que as condi¢des no local de trabalho podem diferir do teste de tipo dependendo da
temperatura, abrasdo e degradacéo.

Quando utilizadas, luvas protetoras podem oferecer menos resisténcia ao quimico perigoso devido a
mudancas em suas propriedades fisicas. Movimentos, enganchamento, friccdo, degradacdo causada
pelo contato quimico, etc podem reduzir significativamente o tempo de uso. Para quimicos corrosivos,
degradacdo pode ser o fator mais importante a ser considerado na escolha de luvas resistentes a quimicos.

Destinado apenas para um tnico uso!

Para mais informacdes sobre selecao de luvas, seus usos e uma copia da declaraco de conformidade CE,
por favor, contate a ATG® (info@atgglovesolutions.com), ou contate o fornecedor das luvas.

Revision 2022

RECOMENDAGOES DE USO

EXPLICACAO DOS PICTOGRAMAS
EN IS0 21420:2020

Requisitos gerais
(categoria de risco, tamanho, marcas, etiquetagem, etc)
Informagdes fornecidas pelo fabricante na area de informagoes ao usuario

EN 388:2016+A1:2018

Riscos mecanicos
A: Resisténcia a abrasao - nimero de fricces (Nivel 0-4)
B: Resisténcia a cortes com [amina - Teste Coupe - Indice (Nivel 0-5)

ABCDEF | (: Resistencia a cortes - N (Nivel 0-4)
D: Resistencia a perfuragdes N (Nivel 0-4)
E: Teste TDM de resisténcia a cortes de acordo com
180 13997 - N (Nivel A-F*
F: Protegao contra impactos de acordoa EN 13594:2015 - S/N (P=Sim)

EN IS0 374-1:2016+A1:2018
Luvas de protecao contra riscos com quimicos perigosos.
Luvas de protecao que formam uma barreira contra quimicos perigosos.
*A: Type A - 0 desempenho de permeag@o devera ser de no minimo nivel 2 contra
um minimo de seis quimicos de teste

Type* | *B:TypeB- 0 desempenho de permeagao devera ser de no minimo nivel 2 contra
um minimo de trés quimicos de teste
*C: Type C - 0 desempenho de permeacao devera ser de no minimo nivel 1 contra
um minimo de um quimico de teste.
Permeacao - niveis de desempenho

0 1 2 3 4 5 6

<10min | >10min | >30min = >60min | >120min = >240min  >480 min

EN IS0 374-5:2016

Luvas de protecao contra microorganismos

Luvas de protecao que formam uma barreira contra agentes microbiologicos.
Nao testado contra virus.

Valores mais altos significam melhor protecdo/resisténcia. Se “X" estiver marcado como
nivel de desempenho, o teste tanto pode ser nao aplicavel ou néo realizado. Resisténcia &
perfuragdes nao devera ser confundida com pungées feitas por pontas finas ou agulhas.

CONSTITUINTES/ALERGIAS

Algumas luvas podem conter ingredientes conhecidos como possiveis causas de alergia em pessoas de
pele sensivel, que podem desenvolver reacdes alérgicasfirritantes de contato. Se ocorrer reagnao alérgica,
busque assisténcia médica imediata.

SEVOCE PRECISAR DE MAIS INFORMACOES SOBRE SUSBTANCIAS POTENCIALMENTE ALERGICAS
EM NOSSAS LUVAS, POR FAVOR, ENTRE EM CONTATO COM A ATG® OU SEU REVENDEDOR LOCAL.

INSTRUCOES DE CUIDADO

Armazenamento/limpeza: Armazene as luvas em sua embalagem original, em local fresco e
seco. Manter fora do alcance direito da luz solar, calor, chamas ou fontes de ozénio. As luvas
nao poderdo ser lavadas, pois foram projetadas para resisténcia a quimicos. Luvas podem ser utilizadas
até a data de vencimento exibida em seu selo. O ciclo de vida de luvas em uso é baseado em seu
desgaste e abrasdo, e para luvas em conformidade com a EN ISO 374-1:2016+A1:2018, com o
tempo de exposicao.

Eliminacao/residuo:

Luvas usadas podem estar contaminadas com susbtancias infectantes ou perigosas.

Descarteas de acordo &s regulamentacoes das autoridades locais/municipais em aterros sanitérios, ou
incinere-as sob condicdes controladas.

GARANTIA/LIMITACAO DE DANOS

A ATG® garante que este produto esteja de acordo com as especificacdes padrao da ATG?, a
partir da data de entrega aos distribuidores autorizados. Exceto quando proibido por lei, esta
garantia estd alinhada a todas as garantias, incluindo garantia de adequacéo para uma aplicacao
especifica; A responsabilidade da ATG® se limita ao valor de compra do produto em questao.
Entende-se que compradores e usudrios deste produto aceitam os termos desta limitacao de
garantia, que nao poderd ser alterada por qualquer acordo verbal ou escrito.
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